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DISCOURS PRONONCE PAR MONSIEUR WILHEIM HAFERKAMP,

VICE-PRESIDENT DE LA COMMISSION, A L'OCCASION DE

LA SIGNATURE DES ACCORDS CEE-ROUMANIE, A BUCAREST,
LE 28 JUILLET 1980
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Monsieur le président, messieurs les ministres,

Mesdames et Messieurs,

C'est pour moi un grand honneur et une grandoe joie

d'8tre ici aujourd'hui avec Monsieur le président
Thorn pour signer ces deux importants accords.’

Ces accords n'ont pas seulement une importonce gt~
nomique mais aussi une importance politigue, Ils
prouvent qu'avec une bonne veolonté ré&ciproguz il ast
possible d'établir des relations normales et codifiaoes
écalement entre Etats ou groupes d!Ltats ayent des
systémes économiques et socfaux différents

J'espdre que cet événement sera pris en considérvation
ailleurs et que notre exemple fera &école,

C'est avec gratitude et satisfaction que je me vemirove
les deux rencontres avec la partie roumaine, gul ont

constitué des jalons importants sur la voie d=zs doux
accords. La premiére a &té la visite d'une dé&légzation

roumzine auprés de la Commission en juillet 1877, 1ia

seconde les entretiens que j'ai eus ici & Bucarsst an
février 197

Ces accords conférent d nos rsletions bilatérales un
solide fondement institutionnel sur la base duqusl 2lles

pourront & l'avenir se développer et s'apprciondir.
Avec les accords que nous signons aujourd'hv
abordons un terrain nouveau. Mals nous ne devens psa
oublier qu'il existe depuis longtemps déja de bomnes
relations entre la Roumanie et les différents Etats

membres de la Cowmmumauté Europfenne,



Il existe &galement depuis un certain tewps dljad

[\

des relations entre la Roumanic et la Conumunaut

en tant que telle.

- L'imagination,

- la ferme volont& politigque ,

- et la patience dont les deux parties ont Iait prouve
oni: permis d'atteindre le résulta:t que ncus entérinong

aujourd'hui par notre signature.

Nos premiéres relations régies par traitld remcntent &
1ltadhésion de la Rownanie au. GATT,

Tréds vite, il est apparu que,ces relations mu
devaient étre complétées par des dispositions au niveeu

bilatéral.

Nous vivons dans un monde od les problémes économigues
sont de plus en plus nombreux, ccmplexes et spécifiques.
C'est par des accords bilatéraux que nous sommes le

mieux 4 méme d'y faire face.

Permettez-moi, Monsieur le Président, de faire le point

sur nos relations passes:

La Communauté a répondu positivement & la

en 1972 par la Roumanie, en vue d'€tre admise & bénkilcler
du systéme des préférences
janvier 1974, la Roumanie £

préférentiel. Les accords textiles et les arrangements
sur le commerce de l'acier et de

ont &té conclus depuis 1976, ont

résultats.

G,’llxd.
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I1 est nécessaire de donner un cadre ghadval & 1L'ensemble

de nos droits, obligations et possibizités réciproques.
Nous signons aujourd'hui deust accords qui cependant forment

un tout et conférent d nos relaticns actuclles une qualité

neuvelle,

Ces accords oifrent de nouvelles possil:iliveés ur
-accrolssement des exportations roumaines vars la
Comnunauté. La Communauté a entrepris des efforts
considérables pour procéder & de nouvelles libdérali-
sations et pour &largir les contingents existants,

<.
Ces accords ouvrent également de nouvelles perspactives
aux exportateurs de la Communauté. Ils, jettent les bases
d'un développement stable et harmonieux de nos velatbiong

conmmerciales mutuelles,

En signant l'accord sur le commerce de produith industriels
-

nous introduiscns des éléments nouveaux dans les relations
entre pays présentant des systémes économiquss diffévrerie 2t
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ainsi nous ré&pondons aux cbligatiocns contractées

tultilatéral.

Monsieur le Président, la Commission mixte, que ncus
instituons en signant le présent accord, ravé@t une

importance particuliére,

Etant donné& la multitude des téches & sccouzlir et le niveau
auquel se tiendront les réunions, cette Cormiszsicn mixis
offre de larges possibilités de développemeul, qu'il Zaudra
exploiter pleinement & l'avenir.,

Je suis certain que nous ménerons & bien toutes ces Léaches,
En attendant, j'ai le plaisir de signer les accords avec

le président du Conseil et au nom da la Cormissior, Ces
-accords permettront d'élargir et d’aoprbfondir nos relavions
mutuelles. En ce moment, ils congtltuenu un rouage au pro-

cessus important de la détente.



Ils représentent une contribution concréte &
réalisation des obiectifs de 1'Acte Final deo

et
4.

Conférence sur la Sécurité et la Coopfration
Europe.

Je voudrais conclure, Mongicur,le Présidont,
vous priant de transmesttre au peuple voumain
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nos voeux et le témoignage de mnolyve sympathie.
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